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Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaitig aufbewahren !

/N WARNING:
. - v Loy e =1 | fl
plngmob' CHOKING HAZARD - SMALL PARTS Important q:_!r_u{:um{:ms; keep caretully
Documents importants conservez avec soin |

Not for children under 3 years. 5 __ .
J Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

424 1 "Ne concerne que les USA'

- Nachrustbar mit Unterwassermotor

- Compatible with the underwater motor
(sold separately)

- Monteur submersible, vendu
separement, s’adapte sur ce bateau
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OO0 WARNUNG!

Nur mitgelieferte PLAYMOBIL Geschosse
verwenden. Nicht auf Augen oder Gesicht zielen.

Ush) (M) (RL) WARNING!

Only use the PLAYMOBIL projectiles supplied.
Do not aim at eyes or face.

@ @ @ ATTENTION!

Seulement utiliser les projectiles PLAYMOBIL
fournis. Ne pas viser les yeux ou le visage.

(E) (MEX) jADVERTENCIA!

Utiliza anicamente los proyectiles PLAYMORBIL

suministrados. No se ha de apuntar a los 0jos ni
a la cara.

(ND WAARSCHUWING!

Uitsluitend meegeleverde PLAYMOBIL delen
gebruiken. Niet op ogen of gezicht richten.

(1)) (CH) ATTENZIONE!

Usare soltanto i proiettili PLAYMOBIL in
dotazione. Non mirare agli occhi o al viso.

(P AvisoO!

Usar apenas os projécteis PLAYMOBIL
juntamente fornecidos. Nao apontar para os
olhos ou face.

ADVARSEL!

Anvend kun de medfalgende PLAYMOBIL
projektiler. Sigt ikke mod ejne eller ansigt.

(N)) ADVARSEL!

Benytt kun PLAYMOBIL prosjektil som leveres
med. Sikt ikke pa ansikt eller gyne.

(s (FIN) VARNING!

Anvand endast medlevererade PLAYMOBIL-
skott. Sikta ej mot dgonen eller ansiktet.

(FIN) VAROITUS!

Kayta vain mukana toimitettuja PLAYMOBIL-
ammuksia. Ala tahtaa pain silmia tai kasvoja.

(H) FIGYELMEZTETES!

Csak a csomagban talalhaté PLAYMOBIL
l6vedékeket szabad hasznalni. Ovd a szemeidet
@s az arcod!

(CZ) VAROVANI!

Pouzivejte pouze strely PLAYMOBIL, ktere jsou
soucasti dodavky. Nemifte na o¢i nebo na
oblicej!

@ HOIATUS!

Kasutage ainult kaasaantud PLAYMOBIL'|
laskemoona. Ara sihi silmadesse ega nakku.

(V) BRIDINAJUMS!

lzmantot tikai PLAYMOBIL piegades komplekta
ieklautos Savinus. Nevérst pret acim vai seju.

(LT) DEMESIO!

MNaudokite tik pridedamus PLAYMOBIL
Saudmenis. Netaikyti | akis arba veida.

OPOZORILO!

Uporabljajte le prilozene PLAYMOBIL-ove krogle.
Ne merite v oéi ali obraz.

(SK) UPOZORNENIE!

Pouzivajte len naboje dodavané spolu so sadou
PLAYMOBIL. Nemierit do o€i alebo do tvare.

UWAGA!

Stosowac tylko zalgczone PLAYMOBIL - kule
/ pociski. Nie celowac w oczy i twarz.

(TR) (CY) DIKKAT!

Sadece birlikte verilen PLAYMOBIL mermileri
kullaniniz. Goze veya yuze dogru tutmayiniz.

(CY) NPOZOXH!

Na xpnoILoTIolouUVTal ArOKAELOTIKG TA
BAnuata g PLAYMOBIL mou neptexoval
OTn CUuoKeuaoia. Mn okomeUETE Ta PATIA N
TO MPOCWO.

@ |
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Serviceadressen finden Sie in allen
Playmobil-Prospekten

Addresses of Customer Service Depart-
ments are shown in all Playmobil
catalogues

L adresse du service consommateurs
est indiquée dans tous les catalogues
Playmobil

Troverete gli indirizzi dei centri di
assistenza in tutti i cataloghi Playmobil

In alle PLAYMOBIL-catalogussen vind
u het adres van onze klantendienst.

Las Direcciones de los Departamentos de
Servicio al Consumidor se encuentran

en todos los catalogos Playmobil

H 81e08uvon Tou I' pageiou EEuTmpeToEws
[eAatwy elval Kataywpnuevn oe OAOUG TOUG
katahoyouc Playmobil

pronounce: play-ma-beel

(DDA EH (D WARNUNG!

Mur unter Aufsicht und nur in flachem Wasser
benutzen.

(M) (IRL) WARNING!

Only to be used in water in which the child is
within depth and under supervision

D, (L) (CH) ATTENTION!

A n'utiliser qu’en eau ou I'enfant a pied et sous
surveillance.

(E) (MEX) | ADVERTENCIA!

Se debera utilizar solamente en el agua,
donde el nino haga pie y bajo vigilancia.

(NL) WAARSCHUWING!

Alleen gebruiken onder toezicht, in water
waarin het kind kan staan.

(1) (CH) ATTENZIONE!

Utilizzare solo in acque dove il bambino tocca
con i piedi e sotto sorveglianza.

(P AvisoO!

Utilizar apenas em aguas em que a crianga
tenha pé e sob vigilancia.

ADVARSEL!

Ma kun anvendes under opsyn og pa
vanddybder, hvor barnet kan bunde.

(N ADVARSEL!

Skal kun brukes i vann som ikke er for dypt
for barnet, og der barnet er under tilsyn.

O VARNING!

Far endast anvandas pa grunt vatten och
under uppsikt av vuxen.

(FIN) VAROITUS!

Kaytetaan ainoastaan matalassa vedessa,
jossa lapsi voi seista ja on aikuisen

1 valvonnassa.

(H) FIGYELMEZTETES!

Mély vizben nem hasznalhat6! Kérjlk,
kizardlag szuléi felugyelettel hasznalja kis
vizben!

(CZ) VAROVANI!

Pouzivat pouze v melke vodeé a pod
dohledem!

(EST) HOIATUS!

Kasutamiseks ainult vees, kus lapse jalad
ulatuvad pohja ja taiskasvanu jarelevalve all.

(V) BRIDINAJUMS!
Lietojams tikai sekla udeni un uzraudziba.

(LT) DEMESIO!

Naudoti priziurint suaugusiesiems ir tokiame
gylyje, kur vaikas gali stoveti.

OPOZORILO!

Uporabljati samo v plitvi vodi in pod nadzorom.

(SK) UPOZORNENIE!

Pouzivat len vo vode primerane hibokej dietatu
a pod dohladom.

UWAGA!

Tylko do uzytku w wodzie ptytkiej i pod
nadzorem.

(CY) DIiKKAT!

Sadece denetim altinda ve sadece alcak
sularda kullanmn.

(CY) NPOZOXH!

Na xpnoiponoleital povo oe vepd onou
Matwvel To nMaildl Kal KaTtw aro erpBAeyn.

@) 4
THHEFERTRA, 2LMER ALY
HaLF.
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